eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

EasyLeveI
Manual de
Instrucciones

Espanol



ES Manual de instrucciones EasylLevel

SQUE ES EASYLEVEL? ..oeeiieiiii e e e e et et e e e e e e e 3
B X070 2 4o 1181 o1 1] o F- 1200 3
¢Cudles el rango de precision/temperatura de funcionamiento? ...........cccveeveneenenn.n. 3

TaEy €21 E=Te o o H PP PP PPRPPRPPIN 4
1. Instalacion de la bateria.......ccuu it 4
2. Instalacion de la apliCACIiON ........eeiiiiiie e 4
3. Instalacion delVehiCULO ... ceuueiuiiii it 4

PN o1 ToT= el oY ol =F= 151V = V=Y S 5
Pantalla PrinCipal.... e e e ans 5
(7o) o i T={U] = o] o o [FS N 6

(€= T=T 4 o] PP PP PP PPRPPRRR 6
VEBINICULO ..ttt et et e et e e e e e eea e eeaes 6
R =T 0 PP 7
RESOLUCION ..ttt e e et e e s ea e e e eeaes 7
Nivel de toleranCia 0% ......cuuiiuiiiiiiiiiii et e caea e e eae e 8
Nivel de Memoria de 0% ......iuiiiiiiiiiiiiiii et a e e e 8
Establecer NIVEL 0 ... ...t 9
2 Lo [ o PPN 9
CorreCCiON dE AltUKA c.uueiuieiiiii ettt et et e e e e e e e eaes 10
F A8 Lo - PRSPPI 11

TR o [0 eToY l F={U1 ¢=ToT (o] o HSu 12
1. DEfiNIF NMIVELO ceuiiiiiiiiiiii et e e e st e e e e e eaa e 12
b S o =1 ot= 0 0] o 1] o V= ST 12
3. Configuracion €LVENICULO......ceeieeeie e e e e e e 12

STe] (8 TegTo] aWe Lo o] (o] o1 =T 0o F= 1< I 13

(0fo] ale [ el o] alo TN o[-l o= 1= oL £ - T 14

1= T 1§ Lo F-To PRSP 14

DL-YoI F=T ¢=YoiTo ] g We [N o] ¢ 1VZ= [e] [ K= o Hu 15

Informacioén técnica del sensor EasyLevel........eevinieiiiiiii e, 16



ES Manual de instrucciones EasylLevel

¢Qué es Easylevel?

EasylLevel no es un instrumento para medir angulos con precision, sino una herramienta para
nivelar caravanas y autocaravanas. EasylLevel define un punto cero contra el cual mide el
angulo, es decir, mide angulos relativos contra un punto cero definido.

¢Coémo funciona?

EasyLevel consiste en varias aplicaciones que se comunican via Bluetooth/BLE con la unidad
de sensor, que utiliza un componente de angulo/giro para medir la inclinacidon/gravedad.

¢Cual es el rango de precision/temperatura de funcionamiento?

La precision del sensor es de aproximadamente 1 grado en el rango de temperaturade -20°C a
+40 °C, y aproximadamente +0,5 grados en el rango de 0 °C a +40 °C (a menudo mejor). El rango
de temperatura de funcionamiento recomendado para el sensor es de 0°C a +40°C (debido
principalmente a las propiedades de la bateria a temperaturas bajo cero). El rango de
temperatura extrema es de -20 °C a +50 °C (lo que puede afectar el rendimiento de la bateriay
del sensor).
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Instalacion

1. Instalacion de la bateria

Desenrosque la tapa.

Deslice e inserte una bateria CR2450 (con la marca + visible/hacia arriba).

Presione la bateria hacia abajo hasta que encaje en su lugar.

Vuelva a enroscar la tapa. Para facilitar el montaje en el vehiculo, también hay flechas en la tapa
que deben coincidir con las flechas de la placa del circuito.

PN~

2. Instalacion de la aplicacion

1. Descargue e instale la aplicacion "EasylLevel" desde su tienda de aplicaciones preferida.
Esta aplicacion puede utilizarse para caravanas, autocaravanas u otro tipo de vehiculos.

2. Inicie la aplicacion.

3. Acepte las solicitudes de permiso de EasylLevel (estas pueden variar), si no las acepta, la
aplicacion no podra conectarse ( BlueTooth ) al sensor.

4. Una conexidn exitosa se indica mediante un icono de sensor verde en la pantalla principal de la
aplicacion. Si surge algun problema al conectarse al sensor, consulte el capitulo de solucion de
problemas para obtener mas pasos.

El sensor ahora esta emparejado con la aplicacion.

Lainclinacion del sensor se ilustra mediante el movimiento del vehiculo en la aplicacién y muestra el
grado de inclinacion.

El sensor ahora esta listo para instalarse en el vehiculo. Observe las flechas en el sensor que indican la
orientacion. jUna (cualquiera) de las flechas debe apuntar hacia adelante para que funcione
correctamente!

Para facilitar esto, también hay flechas en la tapa.

3. Instalacioén del vehiculo

Para lograr el mayor funcionamiento posible, la ubicacidn del sensor es crucial.
Algunos factores que afectan el rendimiento son:
e Colocacién del sensor: Evite colocar el sensor (si es posible) dentro de la caravana o debajo,
dentro o cerca de objetos metalicos grandes.
e Ladistanciaentre el sensory el dispositivo Android/iOS: la distancia maxima es de
aproximadamente 10 metros y depende en gran medida del dispositivo Android/iOS.
e Laradio del dispositivo Android/iOS: Los diferentes fabricantes tienen diferentes soluciones de
calidad y el software del dispositivo Android/iOS también puede afectar el rendimiento.

En una caravana, puede estar ubicado en el compartimento para bombonas de gas (en el caso de una
caravana), que protege el sensor; esta relativamente cerca del dispositivo Android/iOS (en el coche) y no
tiene grandes objetos metalicos cerca (si la parte delantera no es metalica).

En una autocaravana, puede estar ubicado dentro del gabinete superior; esta relativamente cerca del
dispositivo Android/iOS y no tiene objetos metalicos grandes cerca (si la parte delantera no es metalica)
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Aplicacion Easylevel

La aplicacién EasylLevel es relativamente sencilla y facil de usar.
La aplicacion consta de una pantalla principal y menus subyacentes para configurar.

Pantalla principal

Estado del enlace
Verde = OK
Rojo = Sin Contacto

Sensorde
Sensor de baterl’g
temperatura — / capacidad

Vista delantera o

trasera del Verde indica que el

vehiculo \ nivel esta dentro del
/ nivel definido 0.

\ Inclinacién en grados

Elrojo indica que
este lado debe ser

Vista lateral
del vehiculo

T

Elazulindica que

este lado debe —_— levantado
bajarse
\ Indica el nimero de
centimetros que deben
subirse o bajarse
Audio de
retroinformacioén
encendido/ Configuracién
apagado

Al presionar el icono del altavoz (abajo a la izquierda) se activa o desactiva la retroalimentacién
o respuesta auditiva. El volumen se puede ajustar en la configuracion.

Al presionar el icono de engranaje (abajo a la derecha) aparece el menu de configuraciéon. Para
mas informacién, consulte la pagina siguiente.
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e Genérico : configuraciones de idioma, vistas y angulos.

e Vehiculo - Seleccion del vehiculo para mostrar en la pantalla
principal

e Sensor : configuracion del sensory colocacion del sensor

e Resolucion : configuracion de resolucion de grados

¢ Nivel de Tolerancia de 0°: configuraciones para tolerancia 0°
Nivel de Memoria de 0°: seleccidn de la posicion a utilizar 0°

e Establecer nivel 0° : configuraciones para el nivel 0°

e Audio: control de volumen para retroalimentacion de audio

e Correccion de altura : configuracion para la correccion de altura.

e Ayuda: menu de ayuda e instrucciones de seguridad

Vista frontal/posterior:

e Frontal - Vista frontal del vehiculo en la pantalla principal

e Frontal (espejo) : vista frontal del vehiculo, la vista reflejaday
los indicadores se pueden utilizar cuando se utilizan espejos
de automovil.

e Atras - Vista trasera del vehiculo en la pantalla principal.

e Atras (Espejo) : la vista trasera del vehiculo, la vista reflejada
y los indicadores se pueden utilizar cuando se usan espejos
de automovil.

e Grados relativos : muestra los grados basados en niveles
definidos 0, forma preferida de mostrar grados

e Grados absolutos : muestra grados absolutos
independientes de los niveles definidos 0

Idioma:

e Selecciondeidioma : la aplicacion selecciona elidioma
predeterminado del dispositivo; si no se encuentra, se
selecciona inglés. Aqui, esto puede ser anuladoy
seleccionado manualmente.

Se puede seleccionar el tipo y color del vehiculo. Estan
disponibles las siguientes opciones:

e Caravana: azul, rojoy negro

e Autocaravana: azul, rojoy negro

o Remolque: azul, rojoy negro

Elvehiculo seleccionado esta marcado en verde y se muestra
en la pantalla principal.
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Muestra la direccién del sensor conectado actualmente (solo
disponible en Android).

Al presionar el botdn "Nuevo sensor”, se prepara la aplicacién
para emparejar un nuevo sensor. Tenga en cuenta que si ya hay
un sensor emparejado, se desconectara.

Colocacion:
Es importante que el sensor esté montado con al menos una de
las flechas de la placa del circuito (disponible también en la
tapa) orientado hacia la parte delantera del
coche/autocaravana.

e Montaje con la cara frontal hacia adelante

e Montaje con el lado hacia adelante
Esto se seleccionay se indica con una marca verde.

Avanzado:

o Encendido/apagado del giroscopio : si desea una
respuesta muy rapida a los cambios de inclinacién, el
giroscopio debe estar encendido. Si desea una mayor
precision, el giroscopio debe estar apagado. Tenga en
cuenta que el giroscopio se ve significativamente
afectado a bajas temperaturas, por lo que apagar el
giroscopio a bajas temperaturas puede mejorar la
precision. La respuesta sera un poco mas lenta cuando
el giroscopio esté apagado.

o Nombre del dispositivo de escaneo : (solo disponible
en Android) Si tiene un sensor antiguo (tapa sin
flechas), una versién anterior de Android o tiene
muchos problemas para conectarse, entonces
seleccionar esto podria mejorar el proceso de conexion;
normalmente, esto no es necesario.

La precisidon/resolucién del angulo mostrado en la pagina
principal se puede configurar entre 0,05 °y 2,0 °.
El mas alto es £ 0,05 °y el mas bajoes 2,0 °.

Tenga en cuenta que una resolucidon mas alta genera mas
ruido/sensibilidad en la pantalla de angulo en la pagina
principal.
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Nivel de tolerancia 0°

Nivel de Memoria de 0°

En Nivel de tolerancia 0°, se establece la tolerancia
maxima/minima para el nivel 0°. Esto determina cuanto puede
desviarse la inclinacién del nivel definido de 0° antes de que los
indicadores cambien de verde a rojo o azuly, si esta habilitado,
comienza la retroalimentacién de audio.

e lzquierda/Derecha: grados mas/menos desde el nivel
definido 0° de izquierda a derecha

e Atras/Frente: grados mas/menos desde el nivel
definido 0° delante-atras

Se recomienda no tener una tolerancia demasiado estrecha
debido a la naturalezay precisién del sensor.

Sin embargo, para obtener la mayor cantidad de detallesy
mantener activos los indicadores de la pantalla principal tanto
como sea posible, la tolerancia de nivel 0° se puede establecer
en su valor mas bajo de 0,05°y la resolucién en +0,05°. Esto
proporcionara una configuracién de muy alta resolucion, con
los indicadores tan activos como sea posible y un sistema muy
sensible.

Si es necesario, se pueden almacenar hasta cuatro
posiciones de nivel 0°y utilizarlas como niveles
personalizados de 0°.

Esta funcion puede ser util cuando, por ejemplo, desea
tener varios niveles de 0° personalizados, como uno para
ducharse y otro para un uso normal, o uno para vaciar el
depdsito de residuos en una autocaravana.

La posicion de memoria utilizada esta marcada en
verde.

Esta caracteristica no es obligatoria para configurar, y la
posicién 1 es el valor por defecto utilizado por la
aplicacioén.
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Se recomienda establecer un nivel 0° para compensar
cualquier irregularidad en el lugar donde se monta el sensory
tener en cuenta las tolerancias del sensor.

Izquierda/Derecha:
e L+ =Ajustacelladoizquierdo hacia arriba
e OK=Establece lainclinacidon actual como el nivel de
usuario 0°
e R+ =Ajustaellado derecho hacia arriba
e 0.0° = Restablece el nivel personalizado definido en
cero

Atras/Frente:
e B+ =Ajustaelrespaldo
e OK-=Establece lainclinacién actual como el nivel de
usuario 0°
o F+=Ajustaelfrente
e 0.0° = Restablece el nivel personalizado definido en
cero

Tenga en cuenta que el nivel personalizado de 0° se guarda
cuando se cierra el cuadro de didlogo presionando la x roja en
la esquina superior derecha.

Tenga en cuenta que si instala el sensor en un espacio vacio y luego lo llena con equipo, el
angulo puede verse afectado debido a los cambios de peso y la flexién del sustrato/suelo.

Se recomienda el siguiente procedimiento para configurar un usuario de nivel 0°:

1. Nivele el vehiculo al nivel deseado de 0°, es decir, en la inclinaciéon deseada.

2. Silodesea, seleccione una posicidn de memoria de nivel 0° para utilizar (menu de

Memoria de nivel 0°).

3. Establezca el nivel actual presionando "OK" (presione varias veces para que se

estabilice).

4. Lainclinacion de 0° se muestra debajo del icono del vehiculo.
5. Cierre el cuadro de dialogo, ahora el nivel 0° del usuario esta almacenado.

Audio

Control de volumen para respuesta de audio.

Los tonos de audio para la respuesta frontal/posteriory la
respuesta izquierda/derecha difieren entre si para simplificar la
configuracion.

Volumen frontal/posterior:

¢ Nivel de volumen para correccion frontal/posterior.
Volumen izquierdo/derecho:

e Nivelde volumen para correccidn izquierda/derecha.
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Estos numeros de correccidn son solo orientativos y pueden variar dependiendo de factores
como la presién de los neumaticos, la precisiéon de los sensores y la instalacion. La precision es
de 0,5 cm independientemente de la resolucidén elegida. Dependiendo de la seleccién del
vehiculo, se muestran diferentes iconos y parametros. Véase mas abajo:

Caravana

Autocaravana

Trailer

Mostrar correccion:
e Permite la visualizacién de la correccidon en centimetros
en la pantalla principal.
Introducir el ancho de via:
e Ladistancia entre las ruedas (centro de la rueda) en
centimetros.
Introducir la distancia:
e Ladistancia entre el eje de las ruedasy la rueda de
soporte en centimetros.

Mostrar correccion:
e Permite la visualizacién de la correccién en centimetros
en la pantalla principal.
Introduzca el ancho de via:
e Ladistancia entre las ruedas (centro de la rueda) en
centimetros.
Introducir la distancia entre ejes:
e Ladistancia entre el eje de las ruedas delanterasy el
eje de las ruedas traseras en centimetros.

Mostrar correccion:
e Permite la visualizacién de la correccidon en centimetros
en la pantalla principal.
Introducir el ancho de via:
e Ladistancia entre las ruedas (centro de la rueda) en
centimetros.
Introducir la distancia:
e Ladistancia entre el eje de las ruedasy la rueda de
soporte en centimetros.

10
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¢ Enlace al manualy mas informacion

e Condiciones de garantia

* Informacion técnica

¢ Version del firmware del sensor (FW)

e |[dentificacién del sensor (ID)

¢ Calidad de enlace radioeléctrico (RSSI)
¢ VVersion de la aplicacion (V)

11
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Guia de configuracion

1. Definir nivel O

2. En el camping

3. Configuracion el vehiculo

Es recomendable configurar el nivel 0 antes de acampar o
realizar una nueva instalaciéon para compensar las superficies
de montaje desiguales y las imprecisiones del sensor.

Siga las instrucciones en "Establecer nivel 0" en el manual
para establecer un nivel 0.

Inicie la aplicaciéon EasylLevel en su teléfono un poco antes de
llegar a la ubicacion de configuracion, ya que puede llevar
algun tiempo establecer la conexidn entre el teléfonoy el
sensor.

El conductor/operador puede ver inmediatamente la
inclinacion de la caravana/autocaravana durante la
configuracion y realizar correcciones facilmente. También se
muestra una guia que indica cuanto subir o bajar (si se ha
definido la distancia en la aplicacion).

Utilice EasyLevel para facilitar la configuracion e indicar como
y dénde se necesitan ajustes.

Esta guia también esta disponible en YouTube, haga clic aqui para el

enlace directo

Para obtener mas informacion y videos de instruccion, consulte

nuestro canal de YouTube.

12
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Solucién de problemas

Importante: Antes de seguir esta guia, documente cualquier configuracion de posicion
de nivel 0 y/o correcciones de altura, si se han realizado.

Pasos para la solucion de problemas:

1. Retire la bateria del sensor.

2. Espere 5 minutos para asegurarse de que el sensor se ha descargado
completamente.

Desinstale la aplicacién EasyLevel de su teléfono.

Compruebe que la bateria sea nueva y esté en buen estado.

Inserte la bateria correctamente en el sensor.

Descargue e inicie la aplicacion EasylLevel en su teléfono. Tenga en cuenta que

puede tardar hasta 60 segundos en establecer una conexion. El teléfono debe

colocarse cerca del sensor durante la primera conexion.

7. Para algunos teléfonos Android o cuando se utilice un sensor mas antiguo, si el
problema persiste después del paso 6, vaya a 'Configuracion' -> 'Sensor' ->
'‘Avanzado'y seleccione la opcién para un método de conexién diferente (el
nombre del dispositivo de escaneo). Luego cierre y reinicie la aplicacion.

R

Si el problema de conexion persiste:
8. Cierre la aplicacién EasylLevel en su teléfono inteligente.
9. Descargue una herramienta de escaneo Bluetooth “BLE escaner” desde Google
Play o Apple App Store:
e Escaner BLE de Android
e EscanerBLE de Apple
10. Abra la aplicacion del escaner BLE y permitale buscar el sensor.

Si aparece en la lista un dispositivo llamado "CARATIL...", el sensor esta funcionando
como deberia.

Intente de nuevo con los pasos 1-7, y posiblemente con otro smartphone. Si el
problema persiste, pdngase en contacto con su distribuidor para obtener informacién
sobre el smartphone y el sistema operativo.

Si no aparece el dispositivo " CARATIL, puede deberse a:

e Una bateria defectuosa o un sensor defectuoso. Si el sensor ha funcionado
anteriormente siga los pasos 1-7 de nuevo. Si aln no funciona, péngase en
contacto con su distribuidor.

e Sielsensornunca se havinculado con el teléfono actual, pruebe los pasos 1 al 7
con otro teléfono. Si el problema persiste, comuniquese con su distribuidor con
informacidn sobre el teléfono y el sistema operativo.

13



ES

Manual de instrucciones EasylLevel

Condiciones de garantia

En caso de defecto, devuelva el producto a su revendedor con la descripcién del fallo, el comprobante de
compray todos los accesorios.
Durante el periodo de garantia, recibira un producto de reemplazo si esta disponible.
La garantia quedara anulada en casos de dafo fisico, mal uso, modificacién, reparacién por personas no
autorizadas, descuido y uso del producto para fines distintos al previsto.
Exclusiones de garantia:

o Dafos causados por accidentes o desastres, como incendio, inundaciones, terremotos, guerras,

actos de vandalismo o robo.

o Incompatibilidad con otro hardware/software no definido como requisitos del sistema.

o Accesorios como baterias y fusibles.
En ningun caso el fabricante ( CaraTech AB) sera responsable de cualquier dafio consecuente o incidental,
incluyendo cualquier pérdida de ganancias comerciales o cualquier otro dafio comercial, que surja del uso
de sus productos.

Seguridad

Utilice este dispositivo Unicamente segun lo indicado en la guia del usuario.
Utilice baterias que cumplan con IEC 60086:2020 y UL1642, sugerencia Varta CR2450
El dispositivo esta destinado al uso en caravanas o autocaravanas, salvo que se indique lo contrario.
No repare este dispositivo.
El dispositivo no debe montarse a mas de 2 m de altura; asegurese de que el producto esté montado de
forma segura.
No utilice el dispositivo en un entorno que exceda los limites de clasificacion IP65.
Limpie el dispositivo con un pano seco.
Mantenga el dispositivo y todas las piezas sueltas fuera del alcance de nifos, mascotas y personas no
autorizadas.
No utilice el dispositivo de ningtin otro modo que el mencionado en la guia del usuario.
Mantenga el dispositivo alejado del calor.
Mantenga el dispositivo alejado del agua.
No cambie ni dane el dispositivo.
Al desconectar la bateria, no haga fuerza excesiva.
Si un dispositivo sufre algun dafo, deje de usarlo inmediatamente.
Si un dispositivo se calienta demasiado, deje de usarlo inmediatamente.
No abra las baterias, no las sobrecaliente ni las ponga en el fuego.
No mezcle pilas nuevas y viejas ni pilas de diferentes tipos.
Si las baterias tienen fugas, no las toque, tampoco los liquidos.
Observe las regulaciones locales al desechar las baterias.
No ingiera la bateria, peligro de quemaduras quimicas.
Este producto contiene una bateria tipo botén/moneda. Si esta se ingiere, puede provocar graves
quemaduras internas en tan solo 2 horas y provocar la muerte.
Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.
Si el compartimento de la bateria no cierra de forma segura, deje de usar el producto y manténgalo alejado
de los nifios.
Si cree que las pilas pueden haber sido ingeridas o colocadas dentro de cualquier parte del cuerpo, busque
atenciéon médica inmediatamente.
El rendimiento inaldmbrico reducido puede deberse a:
o Objetos metdlicos cerca o entre el receptory el transmisor.
o Bateriasvacias
o  Otros dispositivos inaldmbricos cercanos
o Larecepcién es limitada cuando la sefial debe pasar a través de hormigén.
No hay garantia de que no se produzcan interferencias de RF en una situacién particular.
Tenga cuidado al utilizar dispositivos inalambricos si tiene un marcapasos o depende de otros equipos
electrénicos sensibles que salvan la vida, ya que el dispositivo transmite sefiales de radio.

14
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Declaracion de privacidad

CaraTech AB cre6 la aplicacion EasylLevel como una aplicacién gratuita. Este SERVICIO es proporcionado

por CaraTech AB sin costo alguno y esta disefiado para usarse tal como esta.

Esta pagina se utiliza para informar a los visitantes sobre nuestras politicas con la recopilacién, uso y divulgacién de
informacién personal si alguien decide utilizar nuestro Servicio. Si elige usar nuestro Servicio, entonces usted acepta
la recopilacion y el uso de informacidn en relacién con esta politica. La Informacién personal que recopilamos se
utiliza para proporcionary mejorar el Servicio. No usaremos ni compartiremos su informacién con nadie excepto
como se describe en esta Politica de Privacidad.

Los términos utilizados en esta Politica de Privacidad tienen el mismo significado que en nuestros Términosy
Condiciones, a los que se puede acceder en EasylLevel, a menos que se defina lo contrario en esta Politica de
Privacidad.

Recopilacién y uso de informacion

Para una mejor experiencia, mientras utiliza nuestro Servicio, podemos requerir que proporcione a CaraTech AB cierta
informacién de identificacion personal. La informacién que solicitamos se conservara en su dispositivo y no sera
recopilada por CaraTech AB de ninguna manera.

La aplicacién utiliza servicios de terceros que pueden recopilar informacion utilizada para identificarlo.

Enlace a la politica de privacidad de proveedores de servicios externos utilizados por la aplicacién

Servicios de Google Play

Servicios de la tienda Apple

Datos de registro:

Queremos informarle que siempre que utilice nuestro Servicio, en caso de un error en la aplicacién, recopilamos
datos e informacién (a través de productos de terceros) en su teléfono llamados Datos de registro. Estos datos de
registro pueden incluir informaciéon como la direccion del Protocolo de Internet (“IP”) de su dispositivo, el nombre del
dispositivo, la versidn del sistema operativo, la configuracion de la aplicacién cuando utiliza mi Servicio, la horay
fecha de su uso del Servicio y otras estadisticas.

Cookies:

Las cookies son archivos con una pequefa cantidad de datos que se utilizan comunmente como identificadores
Unicos anénimos. Estos se envian a su navegador desde los sitios web que visita y se almacenan en la memoria
interna de su dispositivo.

Este Servicio no utiliza estas “cookies” explicitamente. Sin embargo, la aplicacién puede utilizar codigos de terceros y
bibliotecas que utilizan “cookies” para recopilar informacién y mejorar sus servicios. Tiene la opcién de aceptar o
rechazar estas cookies y saber cuando se envia una cookie a su dispositivo. Si decide rechazar nuestras cookies, es
posible que no pueda utilizar algunas partes de este Servicio.

Proveedores de servicios:

Podemos emplear individuos y empresas de terceros por las siguientes razones:

Para facilitar nuestro Servicio.

Para proporcionar el Servicio en nuestro nombre.

Para realizar servicios relacionados con el Servicio; o

para ayudar a Caralech AB a analizar cémo se utiliza nuestro Servicio.

Queremos informar a los usuarios de este Servicio que estos terceros tienen acceso a su Informacion personal. El
motivo es realizar las tareas que les sean asignadas en nuestro nombre. Sin embargo, estan obligados a no revelar ni
utilizar la informacidn para ningun otro fin.

Seguridad:

Valoramos su confianza en proporcionar a Caralech AB su informacién personal, es por ello que nos esforzamos por
utilizar medios comercialmente aceptables para protegerla. No obstante, recuerde que ninglin método de
transmision a través de Internet o método de almacenamiento electrénico es 100% seguro y confiable, por lo que no
podemos garantizar su seguridad absoluta.

Enlaces a otros sitios:

Este Servicio puede contener enlaces a otros sitios. Si hace clic en un enlace de terceros, sera dirigido a ese sitio.
Tenga en cuenta que estos sitios externos no son operados por Caralech AB. Por lo tanto, le recomendamos
encarecidamente que revise la Politica de Privacidad de estos sitios web. No tenemos control ni asumimos ninguna
responsabilidad por el contenido, las politicas de privacidad o las practicas de sitios o servicios de terceros.
Privacidad de los ninos:

Estos Servicios no estan dirigidos a personas menores de 13 aflos. No recopilamos informacion de identificacién
personal de nifios menores de 13 anos. En el caso de que descubramos que un nifio menor de 13 afos ha
proporcionado informacion personal a CaraTech AB, eliminaremos inmediatamente esta informaciéon de nuestros
servidores. Si es padre o tutor y sabe que su hijo ha proporcionado informacién personal a CaraTech AB, por favor,
contactenos para que podamos realizar las acciones necesarias.

Cambios en esta Politica de Privacidad:

Podemos actualizar nuestra Politica de Privacidad de vez en vez. Por lo tanto, se recomienda revisar esta pagina
periédicamente para detectar cualquier cambio. No le notificaremos ningun cambio al publicar la nueva Politica de
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Privacidad en esta pagina, es su responsabilidad revisar esta pagina periédicamente. Estos cambios entran en vigor
inmediatamente después de su publicacién en esta pagina.

Contactenos:

Si tiene alguna pregunta o sugerencia sobre mi Politica de Privacidad, no dude en contactar CaraTech AB en
info@caratechab.com .

Informacion técnica del sensor EasylLevel

Carcasa con clasificacion IP65 (hermética al polvo y al agua)

Carcasa resistente a los rayos UV

LxAnxAl 9,4 x 5,8 x 3,5cm

Peso: 0,12kg

Energia: Bateria CR2450 3V

Rango de temperatura de funcionamiento: 0C- 40C

Vida util prevista (en espera, no conectada) basada en la bateria CR2450 de 620 mAh: =>1 afo

Vida util esperada (15 minutos/cada segundo dia de uso) basada en la bateria CR2450 de 620 mAh: =>1
afio

RF: BLE, banda ISM de 2,4 GHz, v5.0 (certificado por Bluetooth.org), potencia de salida <8 dBm, alcance
<10m

Cumpliendo con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las siguientes directivas:
Directiva RAEE: 2012/19/UE

Directiva RoHS: 2011/65/UE

Directiva sobre equipos de radio: 2014/53/UE

El producto es compatible con las siguientes normas/estandares:

ENIEC 63000:2018

EN 50581:2012

EN 62368-1

EN 60950-22

EN 301 489-17 version 3.2.4

EN 300 328v2.2.2

EN 62311:2008

Uso previsto: interior y exterior
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RAEE: No deseche el producto junto con otros residuos.

Para evitar una posible contaminacién ambiental, el producto debe desecharse en un centro de reciclaje.
CaraTech AB declara que el Sensor EasyLevel cumple con las directivas requeridas.

N.© WEEE aleman: DE 33548402

@ECARATECH AB

www.caratechab.com
CaraTech AB, All rights reserved. Other trade marks and trade names

are those of their respective owners. Specifications are subjects to
change without prior notice.
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